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IV

(Informationen)

INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN
STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION

RAT

Mitteilung an die Personen, Vereinigungen und Korperschaften, die in der Liste nach Artikel 2

Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates iiber spezifische, gegen bestimmte

Personen und Organisationen gerichtete Mafnahmen zur Bekimpfung des Terrorismus aufgefiihrt
sind

(siche Anhang zur Verordnung (EU) Nr. 125/2014 des Rates vom 10. Februar 2014)
(2014/C 40/01)

Den in der Verordnung (EU) Nr. 125/2014 des Rates vom 10. Februar 2014 (') aufgefithrten Personen,
Vereinigungen und Korperschaften wird Folgendes mitgeteilt:

Der Rat der Europiischen Union hat festgestellt, dass die Griinde fiir die Aufnahme der Personen, Ver-
einigungen und Korperschaften in die vorgenannte Liste der Personen, Vereinigungen und Korperschaften,
gegen die restriktive Maffnahmen nach der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates vom 27. Dezember
2001 iiber spezifische, gegen bestimmte Personen und Organisationen gerichtete restriktive Mafnahmen zur
Bekidmpfung des Terrorismus (%) zu verhdngen sind, nach wie vor giiltig sind. Der Rat hat daher beschlossen,
diese Personen, Vereinigungen und Korperschaften auf der Liste zu belassen.

Nach der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates vom 27. Dezember 2001 sind alle Gelder und anderen
finanziellen Vermogenswerte und wirtschaftlichen Ressourcen dieser Personen, Vereinigungen und Korper-
schaften einzufrieren, und dirfen ihnen weder direkt noch indirekt Gelder, andere finanzielle Vermdogens-
werte und wirtschaftliche Ressourcen bereitgestellt werden.

Die betroffenen Personen, Vereinigungen und Korperschaften werden darauf hingewiesen, dass sie bei den
im Anhang zu der Verordnung aufgefithrten zustandigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats bzw. der
betreffenden Mitgliedstaaten beantragen konnen, dass ihnen die Verwendung der eingefrorenen Gelder zur
Deckung ihrer Grundbediirfnisse oder fiir bestimmte Zahlungen nach Artikel 5 Absatz 2 der genannten
Verordnung genehmigt wird.

Die betroffenen Personen, Vereinigungen und Korperschaften konnen beantragen, dass ihnen die Begriin-
dung des Rates fiir ihren Verbleib auf der vorgenannten Liste tibermittelt wird (sofern dies noch nicht
geschehen ist); dieser Antrag ist an folgende Postanschrift zu richten:

Rat der Europdischen Union (z.Hd.: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Die betroffenen Personen, Vereinigungen und Korperschaften kénnen unter vorstehender Anschrift jederzeit
beim Rat unter Vorlage von entsprechenden Nachweisen beantragen, dass der Beschluss, sie in die vor-
genannte Liste aufzunehmen und auf dieser Liste zu belassen, tiberpriift wird. Entsprechende Antrige
werden nach ihrem Eingang gepriift. In diesem Zusammenhang werden die betroffenen Personen, Ver-
einigungen und Korperschaften darauf hingewiesen, dass die Liste nach Artikel 1 Absatz 6 des Gemein-
samen Standpunkts 2001/931/GASP vom Rat regelmifig tberpriift wird. Damit die Antrige bei der
nichsten Uberpriifung beriicksichtigt werden kénnen, sollten sie bis zum 28. Februar 2014 eingereicht
werden.

() ABL L 40 vom 11.2.2014, S. 9.
() ABL L 344 vom 28.12.2001, S. 70.
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Die betroffenen Personen, Vereinigungen und Kérperschaften werden ferner darauf aufmerksam gemacht,
dass sie die Verordnung des Rates unter den in Artikel 263 Absdtze 4 und 6 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union genannten Voraussetzungen vor dem Gericht der Europdischen Union
anfechten konnen.
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EUROPAISCHE KOMMISSION

Euro-Wechselkurs ()
10. Februar 2014
(2014/C 40/02)

1 Euro =

Wihrung Kurs Wihrung Kurs
usD US-Dollar 1,3638 CAD Kanadischer Dollar 1,5063
JPY Japanischer Yen 139,26 HKD  Hongkong-Dollar 10,5791
DKK Dinische Krone 7,4623 NZD Neuseeldndischer Dollar 1,6488
GBP Pfund Sterling 0,83160 | SGD  Singapur-Dollar 1,7318
SEK Schwedische Krone 8,8457 KRW  Siidkoreanischer Won 1461,48
CHF Schweizer Franken 1,2234 ZAR Siidafrikanischer Rand 15,1679
ISK Islindische Krone CNY Chinesischer Renminbi Yuan 8,2652
NOK Norwegische Krone 8,3580 HRK Kroatische Kuna 7,6485
BGN Bulgarischer Lew 1,9558 IDR Indonesische Rupiah 16 601,28
CZK Tschechische Krone 27,547 MYR  Malaysischer Ringgit 4,5604
HUF Ungarischer Forint 310,88 PHP Philippinischer Peso 61,404
LTL Litauischer Litas 3,4528 RUB Russischer Rubel 47,4027
PLN Polnischer Zloty 4,1803 THB Thailindischer Baht 44,750
RON Ruminischer Leu 4,4748 BRL Brasilianischer Real 3,2653
TRY Tiirkische Lira 3,0251 MXN Mexikanischer Peso 18,1372
AUD Australischer Dollar 1,5259 INR Indische Rupie 85,0391

(") Quelle: Von der Europdischen Zentralbank veroffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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INFORMATIONEN DER MITGLIEDSTAATEN

Mitteilung des Wirtschaftsministers des Konigreichs der Niederlande gemif8 Artikel 3 Absatz 2 der
Richtlinie 94/22/EG des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Erteilung und Nutzung
von Genehmigungen zur Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen

(2014/C 40/03)

Der Wirtschaftsminister gibt bekannt, dass fiir den auf der Karte in Anlage 3 der Bergbauverordnung
(Mijnbouwregeling) (Staatscourant 2002, Nr. 245) angegebenen Block N5 eine Genehmigung zum Auf-
suchen von Kohlenwasserstoffen beantragt worden ist.

Der Wirtschaftsminister fordert hiermit zur Beantragung einer konkurrierenden Genehmigung zum Auf-
suchen von Kohlenwasserstoffen im Block N5 des niederlindischen Festlandsockels unter Verweis auf die
oben genannte Richtlinie und Artikel 15 der Bergbauverordnung (Mijnbouwregeling) (Staatsblad 2002, Nr.
542) auf.

Fir die Erteilung der Genehmigung ist das Wirtschaftsministerium zustindig. Die in Artikel 5 Absitze 1 und
2 und in Artikel 6 Absatz 2 der oben genannten Richtlinie festgelegten Kriterien, Bedingungen und Auf-
lagen sind im Bergbaugesetz (Mijnbouwwet) (Staatsblad 2002, Nr. 542) ndher ausgefiihrt.

Antrige konnen bis zu 13 Wochen nach Veroffentlichung dieser Aufforderung im Amtsblatt der Europdischen
Union eingereicht werden und sind an folgende Anschrift zu richten:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van de heer P. Jongerius, directie Energiemarkt
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

Antrage, die nach Ablauf dieser Frist eingehen, werden nicht beriicksichtigt.
Uber die Antrige wird innerhalb von zwdlf Monaten nach Ablauf der genannten Frist entschieden.

Nahere Informationen sind erhiltlich unter der Telefonnummer +31 703797762 (Kontaktperson: Herr E. J.
Hoppel).
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Mitteilung des Wirtschaftsministers des Konigreichs der Niederlande gemifd Artikel 3 Absatz 2 der
Richtlinie 94/22/EG des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Erteilung und Nutzung
von Genehmigungen zur Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen

(2014/C 40/04)

Der Wirtschaftsminister gibt bekannt, dass fiir den auf der Karte in Anlage 3 der Bergbauverordnung
(Mijnbouwregeling) (Staatscourant 2002, Nr. 245) angegebenen Block N8 eine Genehmigung zum Auf-
suchen von Kohlenwasserstoffen beantragt worden ist.

Der Wirtschaftsminister fordert hiermit zur Beantragung einer konkurrierenden Genehmigung zum Auf-
suchen von Kohlenwasserstoffen im Block N8 des niederlindischen Festlandsockels unter Verweis auf die
oben genannte Richtlinie und Artikel 15 der Bergbauverordnung (Mijnbouwregeling) (Staatsblad 2002, Nr.
542) auf.

Fur die Erteilung der Genehmigung ist das Wirtschaftsministerium zustandig. Die in Artikel 5 Absdtze 1 und
2 und in Artikel 6 Absatz 2 der oben genannten Richtlinie festgelegten Kriterien, Bedingungen und Auf-
lagen sind im Bergbaugesetz (Mijnbouwwet) (Staatsblad 2002, Nr. 542) ndher ausgefiihrt.

Antrige konnen bis zu 13 Wochen nach Veroffentlichung dieser Aufforderung im Amtsblatt der Europdischen
Union eingereicht werden und sind an folgende Anschrift zu richten:

De minister van Economische Zaken

ter attentie van de heer P. Jongerius, directie Energiemarkt
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

Antrage, die nach Ablauf dieser Frist eingehen, werden nicht beriicksichtigt.
Uber die Antrige wird innerhalb von zwdlf Monaten nach Ablauf der genannten Frist entschieden.

Nihere Informationen sind erhéltlich unter der Telefonnummer +31 703797762 (Kontaktperson: Herr E. J.
Hoppel).



C 40/6

Amtsblatt der Europdischen Union

11.2.2014

Liste der Zollstellen, die fiir die Erfiillung der Ausfuhrzollformalititen fiir Kulturgiiter zustindig
sind, veroffentlicht gemifl Artikel 5 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 116/2009 des Rates (')

(2014/C 40/05)

Mitgliedstaat Name der Zollstelle (segebenenfalls) Region
BELGIEN Alle Zollstellen
BULGARIEN Alle Zollstellen
TSCHECHISCHE Alle Zollstellen
REPUBLIK
DANEMARK Alle Zollstellen
DEUTSCHLAND Alle Zollstellen
ESTLAND Alle Zollstellen
IRLAND Alle Zollstellen
GRIECHENLAND Customs Offices of Athens
4th Customs Office of Thessalonica
SPANIEN Dependencia de Aduanas e Impuestos Especiales de Cadiz

Dependencia de Aduanas e Impuestos Especiales de
Algeciras

Dependencia de Aduanas e Impuestos Especiales de Médlaga

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Mélaga-Costa del Sol

Dependencia Regional de Aduanas e Impuestos Especiales
de Andalucia Ceuta y Melilla

Administraciéon de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Zaragoza

Administraciéon de Aduanas e Impuestos Especiales de
Palma de Mallorca

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales de
Gran Canaria- Maritima

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales del
Acropuerto de Las Palmas de Gran Canaria: con sede en
Telde

Dependencia de Aduanas e Impuestos Especiales de Santa
Cruz de Tenerife

Administracion de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Santa Cruz de Tenerife Sur-Reina Sofia:
con sede en Granadilla de Abona

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aecropuerto de Santa Cruz de Tenerife Norte-Los Rodeos:
con sede en La Laguna

Administracion de Aduanas e Impuestos Especiales de
Barcelona

() ABL L 39 vom 10.2.2009, S. 1.
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Mitgliedstaat

Name der Zollstelle

(gegebenenfalls) Region

FRANKREICH

KROATIEN

ITALIEN

ZYPERN

LETTLAND

LITAUEN

LUXEMBURG

Administracion de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Barcelona-El Prat: con sede en El Prat de
Llobregat

Dependencia Regional de Aduanas e Impuestos Especiales
de Galicia

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Santiago de Compostela

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Madrid-Barajas

Administracion de Aduanas e Impuestos Especiales de
Madrid-carretera: con sede en Coslada

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales de
Madrid-ferrocarril

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales de
Bilbao-maritima: con sede en Santurtzi

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Bilbao: con sede en Sondika

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales de
Bilbao-carretera-Aparcabisa: con sede en Valle de
Trdpaga-Trapagaran

Dependencia de Aduanas e Impuestos Especiales de
Alicante/Alacant

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Alicante/Alacant

Dependencia Regional de Aduanas e Impuestos Especiales
de Valencia

Administracion de Aduanas e Impuestos Especiales del
Aeropuerto de Valencia-Manises: con sede en Manises

Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales de
Valencia-Maritima

Alle Zollstellen
Alle Zollstellen
Alle Zollstellen
District Customs House of Nicosia
District Customs House of Larnaca
District Customs House of Limassol
Alle Zollstellen
Alle Zollstellen

Luxembourg Aéroport
(LU715000)

Centre douanier
(LU704000)

Nicosia

Larnaca

Limassol
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Mitgliedstaat

Name der Zollstelle

(gegebenenfalls) Region

UNGARN

MALTA

NIEDERLANDE
OSTERREICH

POLEN

PORTUGAL

RUMANIEN
SLOWENIEN
SLOWAKEI
FINNLAND
SCHWEDEN

VEREINIGTES
KONIGREICH

Alle Zollstellen

Customs Economic Procedures Unit
Lascaris Wharf, Valletta
VLT 1920

Alle Zollstellen

Alle Zollstellen

Alle Zollstellen

Alfandega Maritima de Lisboa
Alfandega do Acroporto de Lisboa
Alfandega de Alverca

Alfandega de Leixdes

Alfandega do Acroporto de Sd Carneiro (Porto)
Alfandega do Funchal

Alfandega de Ponta Delgada

Alle Zollstellen

Alle Zollstellen

Alle Zollstellen

Alle Zollstellen

Alle Zollstellen

Alle groffen Zollstellen im Vereinigten Koénigreich
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A%

(Bekanntmachungen)

VERFAHREN BEZUGLICH DER DURCHFUHRUNG DER
WETTBEWERBSPOLITIK

EUROPAISCHE KOMMISSION

Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache COMP/M.7154 — World Fuel Services Corporation/Watson Petroleum Limited)
Fiir das vereinfachte Verfahren in Frage kommender Fall
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2014/C 40/06)

1. Am 31. Januar 2014 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der Verordnung
(EG) Nr. 139/2004 des Rates (') bei der Kommission eingegangen. Danach ist Folgendes beabsichtigt: Das
Unternehmen WFS UK Holding Company II Limited (,WFS UK*, Vereinigtes Konigreich), das von der World
Fuel Services Corporation (,WFS*, USA) kontrolliert wird, erwirbt im Sinne von Artikel 3 Absatz 1 Buch-
stabe b der Fusionskontrollverordnung durch Erwerb von Anteilen die Kontrolle iiber die Gesamtheit des
Unternehmens Watson Petroleum Limited (,Watson®, Vereinigtes Konigreich).

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:

— WES liefert Kraftstofferzeugnisse fiir die Luftfahrt, die Schifffahrt und die Beforderung auf dem Landweg
und erbringt damit zusammenhingende Dienstleistungen,

— Watson vertreibt Erdolerzeugnisse wie Heiz6l, Gasol, Kraftstoffe und Kraftfahrzeug- und Industrie-
schmierstoffe fiir Haushalts-, Geschifts- und Industriekunden sowie Kunden aus der Landwirtschaft an.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priifung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschift unter
die EG-Fusionskontrollverordnung fallen konnte. Die endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie
sich vor. Dieser Fall kommt fiir das vereinfachte Verfahren im Sinne der Bekanntmachung der Kommission
tiber ein vereinfachtes Verfahren fiir bestimmte Zusammenschliisse gemafl der EG-Fusionskontrollverord-
nung fallen konnte (?) in Frage.

4. Alle betroffenen Dritten konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spdtestens 10 Tage nach Verdffentlichung dieser Anmel-
dung eingehen. Sie konnen der Kommission unter Angabe des Aktenzeichens COMP/M.7154 — World Fuel
Services Corporation/Watson Petroleum Limited per Fax (+32 22964301), per E-Mail (COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu) oder per Post an folgende Anschrift iibermittelt werden:

Europdische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Registratur Fusionskontrolle
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") ABL L 24 vom 29.1.2004, S. 1 (nachstehend ,EG-Fusionskontrollverordnung* genannt).
() ABL C 366 vom 14.12.2013, S. 5.
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) bietet einen direkten und kostenlosen Zugang zum EU-Recht.
Die Website erméglicht die Abfrage des Amtisblatts der Europdischen Union und enthélt dariiber hinaus
die Rubriken Vertrdge, Gesetzgebung, Rechtsprechung und Vorschlage fiir Rechtsakte.

Weitere Informationen liber die Européische Union finden Sie unter: http://europa.eu

Amt fiir Veréffentlichungen der Europédischen Union
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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